


Va multumim RO

Va multumim ca ati achizitionat un produs Haier.

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul. Instructiunile contin informatii
importante care va vor ajuta sa obtineti o performanta optima a aparatului si sa asiguratiinstalarea,
utilizarea siintretinerea sigure si corecte.

Pastrati acest manual la indemana, astfel incat sa-I puteti consulta intotdeauna pentru utilizarea
sigura si corecta a aparatului.

Daca vindeti aparatul, 1l oferiti cadou sau il 1dsati in urma cand va mutati, asigurati-va ca dati mai
departe si acest manual, astfel incat noul proprietar sa se poata familiariza cu aparatul si cu
avertismentele de siguranta.

Legenda

Avertisment - Informatii importante privind siguranta

Informatii generale si sfaturi

[ce)(=[>

Informatii de mediu

NOTA: NUMAIPENTRU REGATUL UNIT

La primirea aparatului, va rugam sa il verificati cu atentie pentru a vedea daca este
@ deteriorat. Orice deteriorare constatata trebuie raportata imediat soferului de livrare.

Incaz contrar, daunele constatate trebuie raportate comerciantului cu amanuntul in

termen de 2 zile de la primire.

Conditii ambientale

Acest aparat este marcat in conformitate cu Directiva
europeana 2012/19/UE privind deseurile de echipamente
B cectice sielectronice (DEEE).
DEEE contin atat substante poluante (care pot avea consecinte negative asupra
mediului), cat sicomponente de baza (care pot fireutilizate). Este important ca
DEEE sa fie supuse unor tratamente specifice, pentru a elimina si elimina in
mod corespunzator toti poluantii, precum si pentru a recupera si recicla toate
materialele. Persoanele fizice pot juca un rol important pentru a se asigura ca
DEEE nu devin o problema de mediu; este esential sa respecte cateva reguli
de baza:
* DEEE nutrebuie tratate ca deseuri menajere;
» DEEE trebuie predate la punctele de colectare relevante gestionate de
municipalitate sau de societatiinregistrate. Tn multe tari, pentru DEEE
de mari dimensiuni, ar putea fi prezenta colectarea la domiciliu.
Tnmulte tari, atunci cand cumparati un aparat nou, cel vechi poate fireturnat la
comerciantul care trebuie sa il ridice gratuit, pe baza unui contract individual,
atatatimp cat echipamentul este de tip echivalent si are aceleasi functii ca sicel
furnizat.

& AVERTISMENT!

Risc de ranire sau sufocare!

Deconectati aparatul de la reteaua de alimentare. Deconectati cablul de alimentare si eliminati-|.
Indepartati dispozitivul de inchidere a usii pentru a impiedica animalele de companie si copii s& se
inchida in aparat.
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1 - Informatii de siguranta RO

inainte de a porni aparatul pentru prima data, cititi urmatoarele indicatii
de siguranta!

& AVERTISMENT!

Utilizarea zilnica

» Acest aparat este destinat utilizarii in gospodarii siin aplicatii similare, precum:
- Zonele de bucatarie pentru personal din magazine, birouri si alte medii

de lucruy;
- Casedeferms;
- De catre clientii din hoteluri, moteluri si alte tipuri de medii rezidentiale;
- Mediidin pensiuni.
Chiar siin cazul aplicatiilor de maisus, este exclusa o utilizare diferita a acestui
aparat de cea din mediul casnic sau de cea din functiile de menaj, precum si
utilizarea comerciala de cétre utilizatori experti sau instruiti. In cazul in care
aparatul este utilizat intr-un mod neconform cu acestea, se poate reduce
durata de viata a aparatului si poate anula garantia producatorului. Orice
deteriorari aduse aparatului sau alte deteriorari sau pierderi rezultate in urma
utilizarii inconsecvente cu utilizarea domestica sau casnica (chiar daca este
amplasat intr-un mediu domestic sau casnic) nu vor fi acceptate de catre
producator in cea mai completa masura permisa prin lege.

» Acestaparat poate fiutilizat de catre copiii cu varste de minim 8 aniside catre
persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse sau cu lipsa de
experienta sau cunostinte cu conditia sa fie supravegheate sau instruite
corespunzator privind modul de utilizare a acestui aparat in mod sigur si sa
inteleaga pericolele implicate.

Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea de catre
utilizator nu vor fi efectuate de copii fara supraveghere.

» Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

» Copiii cu varsta mai mica de 3 ani trebuie tinutila distanta, cu exceptia cazului
in care sunt supravegheatiin permanenta.

» Tncazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit cu
un cablu sau un ansamblu special disponibil de la producator sau de la agentul
sau de service.



RO 1 - Informatii de siguranta

» Utilizati numai seturile de furtunuri furnizate cu aparatul pentru racordul de
alimentare cu apa (nu refolositi seturile de furtunuri vechi).

» Presiunea apei trebuie sa fie intre 0,03 MPa si 1 MPa.

» Asigurati-va ca covoarele sau carpetele nu obstructioneaza baza sau orice
parte a fantelor de aerisire.

» Dupainstalare, aparatul trebuie pozitionat, astfel incat stecarul sa fie accesibil.

» Capacitatea maxima de incarcare a hainelor uscate depinde de modelul
utilizat (consultati panoul de comanda).

» Pentru a consulta specificatiile tehnice ale produsului, va rugam sa consultati
site-ul web al producatorului.

Conexiuni electrice si instructiuni de siguranta

» Detaliile tehnice (tensiunea de alimentare si curentul de intrare) sunt indicate
pe placa de cote nominale a produsului.

» Asigurati-va ca sistemul electric este legat la pamant, carespecta toate legile
in vigoare si ca priza (electricd) este compatibild cu fisa aparatului. In caz
contrar, solicitati asistenta profesionala calificata

» Se recomanda cu insistenta sa nu folositi convertoare, prize multiple sau
prelungitoare.

» inainte de curatarea sau intretinerea masinii de spélat, scoateti aparatul din
priza siinchideti robinetul de apa.

» Nu trageti de cablul de alimentare sau de aparat pentru a deconecta masina.

» Asigurati-va ca nu exista apa in tambur inainte de a deschide usa.

& AVERTISMENT!

Apa poate atinge temperaturi foarte ridicate in timpul ciclului de spalare.

» Nu expuneti masina de spalat la ploaie, la lumina directa a soarelui sau la alte
intemperii. Protejati de un eventual inghet.

» in timpul deplasérii, nu ridicati masina de spélat de butoane sau de sertarul
pentru detergent; in timpul transportului, nu sprijiniti niciodata usa pe carucior.
Recomandam ca doua persoane sa ridice masina de spalat.

» in caz de defectiune si/sau functionare defectuoasa, opriti masina de spalat,
inchideti robinetul de apa si nu interveniti asupra aparatului.

Contactati imediat centrul de asistenta pentru clienti si utilizati numai piese
de schimb originale. Nereusita de a respecta aceste instructiuni pot pune in
pericol siguranta aparatului.
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Utilizarea preconizata

Acest aparat este destinat exclusiv spalarii rufelor care pot fi spalate la masina.
Urmatiintotdeauna instructiunile de pe eticheta fiecarui articol de imbracaminte.
Aparatul este conceput exclusiv pentru uz casnicininteriorul locuintei. Acesta nu
este destinat utilizarii comerciale sau industriale.

Nu sunt permise schimbari sau modificari ale dispozitivului. Utilizarea nepreconizata
poate cauza pericole si pierderea tuturor pretentiilor de garantie side raspundere.



RO 2 - Instalare

2.1 Pregatire

Asigurati-va ca nu exista daune de transport.

Asigurati-va ca toate suruburile de transport sunt indepartate.

Aparatul este greu, manipulati-1intre cel putin doua persoane.

Scoateti aparatul din ambalaj.

Indepértati toate materialele de ambalare, inclusiv folia de protectie de pe corpul masinii, baza
de polistiren, si nu le lasati la indemana copiilor. La deschiderea ambalajului, este posibil sa
observati picaturi de apa pe punga de plastic si pe hublou. Acest fenomen este normal,
rezultat al testelor de apa efectuate in fabrica.

@ Nota: Eliminarea ambalajelor

Nu lasati materialele de ambalare la indemana copiilor si eliminati-le intr-un mod ecologic.

vVvyyvyvyy

2.2 OPTIONAL: Instalarea tampoanelor pentru 1 2
reducerea zgomotului A
1. La deschiderea ambalajului, veti gasi patru tampoane 2x ——
pentru reducerea zgomotului. Acestea sunt utilizate 2% —— Q
pentru reducerea zgomotului (Fig. 2-1). -

2. Asezatimasina de spalat pe o parte, cu hubloul indreptat
in sus, cu partea inferioara spre operator.

3. Scoateti tampoanele pentru reducerea zgomotului si
indepartati folia protectoare adeziva cu doua fete; lipiti
dejur imprejurul partii inferioare; tampoanele pentru
reducerea zgomotului se afld sub corpul masiniide spélat,
asa cum se arata in figura 3 (doua tampoane mai lungi | 5 1
inpozitile 1 si 3, doua tampoane mai scurte in pozitiile
2 si4). Lafinal, asezati din nou masinain pozitie verticala.

2.3 Demontarea suruburilor de transport

Protectiade transport de pe partea din spate este conceputa
pentru fixarea componentelor antivibratii in interiorul aparatului
intimpul transportului, pentru a prevenideteriorareainterioara.
Toate elementele (T1, T2, T3 si T4, Fig. 2-2) trebuie iIndepar-
tate inainte de utilizare.

"

1. Indepartati toate cele 4 suruburi (T1 - T4) 23
(Fig. 2-3).
2. Umpleticele 5 gauri cu dopuri de obturare.
. .
\ - o
g s | ey

ndepartati cele patru Fixatiin peretii
suruburi de ambalare cucinci gauri
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@ Nota: Pastrati intr-un loc sigur

Pastrati toate piesele de protectie pentru transport intr-un loc sigur, pentru a le putea utiliza pe
viitor. Cand trebuie sa mutati aparatul, montati maiintai piesele de protectie.

2.4 Deplasarea aparatului

Daca masina trebuie mutata intr-ul loc aflat la distanta, montati din nou suruburile de transport
indepartate inainte de instalare pentru a preveni deteriorarea: Asamblarea are locin ordine inversa.

2.5 Alinierea aparatului

Reglati toate picioarele (Fig. 2-4) pentru a obtine o pozitie
complet nivelata. Acest lucru va reduce la minimum vibratiile
si, prin urmare, zgomotul in timpul utilizarii. De asemenea,
vareduce uzura. Varecomandam sa folositi o niveld cu buld
de aer pentrureglare. Podeaua trebuie sé fie cat mai stabild
simai plana posibil.

1. Slabiti piulita de blocare (1) cu ajutorul unei chei.
2. Reglatiinaltimea rotind piciorul (2).
3. Strangeti contrapiulita (1) pe carcasa.

2.6 Alinierea aparatului

Fixati furtunul de scurgere a apei in mod corespunzator la conducte. Furtunul trebuie sa ajunga la
un moment dat la o naltime cuprinsa intre 80 si 100 cm deasupra liniei de fund a aparatului! daca
este posibil, pastratiintotdeauna furtunul de scurgere fixat de clema din spatele aparatului.

& AVERTISMENT!

»  Utilizati numai setul de furtunuri furnizat pentru racordare.

Nu refolositi niciodata seturile de furtunuri vechi!

Racordati furtunul numaila alimentarea cu apa rece.

Tnainte de racordare, verificati daca apa este curata si limpede.

vvVvvyy
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Sunt posibile urmdtoarele racorduri:

2.6.1 Furtunde scurgere la chiuveta

»  Agatatifurtunul de scurgere cu suportul in U deasupra
marginii unei chiuvete de dimensiuniadecvate (Fig. 2-5).

»  Protejati suficient suportul in U pentru ca acesta sa
nu alunece.

2.6.2 Furtunde scurgere laracordul de apa uzata

»  Diametrul intern al tevii de sustinere cu orificiu de
aerisire trebuie sa fie de minimum 40 mm.

»  Introduceti furtunul de scurgere 80-100 mm in con-
ducta de apa uzata.

»  Atasatisuportulin U si fixati-I suficient de bine (Fig. 2-6).

2.6.3 Furtunde scurgere laracordul chiuvetei

»  imbinarea trebuie sa se afle deasupra sifonului.

»  Unracord cu filet este de obicei inchis de un tampon
(A). Acesta trebuie indepartat pentru a preveni orice
eroare de functionare (Fig. 2-7).

> Fixati furtunul de scurgere cu o clema.

& ATENTIE!

2 - Instalare

26
-

2-7

Furtunul de scurgere nu trebuie sa fie scufundat in apa, trebuie sa fie bine fixat si sa nu
prezinte scurgeri. Daca furtunul de scurgere este asezat pe sol sau daca teava se afla la
ofnaltime mai mica de 80 cm, masina de spalat se va goli continuu in timp ce se umple

(scurgere automata prin sifon).

»  Furtunul de scurgere nu trebuie sa fie prelungit. Daca este necesar, contactati serviciul

post-vanzare.

2.7 Furtunde scurgere la racordul chiuvetei

Asigurati-va ca garniturile sunt introduse.

1. Conectatifurtunul de admisie a apei cu capatul inclinat
la aparat (Fig. 2-8). Strangeti manual imbinarea cu
suruburi.

2. Celdlalt capat se conecteaza la unrobinet de apa cu
filet de 3/4" (Fig. 2-9).

-
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210 2.8 Racord electric

Tnainte de fiecare racord, verificati daca:

»  sursa de alimentare, priza si siguranta sunt corespun-

* zatoare datelor de pe placuta de identificare.

»  priza de alimentare este legata la pamant si sa nu
trebuie sa se utilizeze prize multiple sau prelungitoare.

»  stecarul sipriza de alimentare sunt strict conforme.

»  Numai in Marea Britanie: Stecarul britanic respecta

standardul BS1363A.
Introduceti stecarul in priza (Fig. 2-10).

& AVERTISMENT!

>

>
>

Asigurati-va intotdeauna ca toate racordurile (alimentarea cu energie electrica, scurgerea
sifurtunul de apa) sunt bine fixate, uscate si nu prezinta scurgeri!

Aveti grija ca aceste piese sa nu fie niciodata strivite, indoite sau rasucite.

In cazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre agentul
de service (a se vedea cardul de garantie) pentru a evita pericolele.
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3.1 Sfaturideincarcare

Atunci cand sortatirufele, asigurati-va ca:

- atieliminat din rufe obiectele metalice, cum ar fi agrafele de par, ace, monede;

- ati incheiat nasturii la fetele de perna, ati inchis fermoarele, ati legat curelele desfacute si
cordoanele lungi pentru halat;

- atiindepartatrolele, carligele sau agrafele de la perdele;

- aticitit cu atentie etichetele de spalare a hainelor;

- atiindepartat orice pete persistente folosind detergenti specifici.

» Atunci cand spalati covoare, paturi sau alte haine grele, va recomandam sa evitati ciclul de
centrifugare.

» Pentruaspalalana, asigurati-va ca articolul poate fi spalat la masina. Verificati eticheta tesaturii.

» Lasati usa aparatului usor deschisa intre spalari, pentru a preveni posibilele mirosuri grele care
se dezvolta ininteriorul masinii.

3.2 Recomandari utile pentru economisire

Sfaturi privind modul de a economisi bani si a nu daduna mediului cand va folositi masina.

» incarcati masina la cea mai mare capacitate indicata in tabelul de programe pentru fiecare
program - astfel veti permite ECONOMISIREA de energie si apa.

» Zgomotul si umezeala reziduald a rufelor sunt afectate de viteza de stoarcerea: o stoarcere
mai rapida este asociatd cu un zgomot mai mare si umezeald reziduald mai redusa a rufelor.

» Cele mai eficiente programe in ceea ce priveste utilizarea combinata a apei si enegiei sunt, de
reguld, cele mailungi cu temperatura redusa.

» Scanati codul QR de pe eticheta energetica pentru informatii despre consumul de energie.
Consumul efectiv de energie poate fi diferit de cel declarat, in functie de conditiile locale.

Maximizati dimensiunea incarcaturii

» Obtineti cea mai buna utilizare a energiei, a apei, a detergentului si a timpului prin utilizarea
incarcaturii maxime recomandate.
Economisiti pana la 50% energie prin spalarea uneiincarcaturi complete in loc de 2 jumatati de
incarcatura.

Trebuie sa o pre-spalati?

» Numai pentru rufe foarte murdare!
ECONOMISITI detergentul, timpul, apa si consumul de energie dacd NU selectati Prespalare
pentru rufele cu murdarie usoara sau normala.

Este necesara o spalare la cald?

» Pretratati petele cu un agent de indepartare a petelor sau inmuiati petele uscate in apa inainte
de spalare pentru a reduce necesitatea unui program de spalare la cald. Economisiti energie
utilizand un program de spalare la temperatura scazuta.

3.3 Dozarea detergentului

Mai jos se regdseste un scurt ghid cu recomandari si sfaturi privind utilizarea de detergent

» Utilizati numai detergenti adecvati pentru masina de spalat.

» Selectati-va detergentul in functie de tipul de material (bumbac, delicate, sintetice, 1ana,
matase etc.), culoare, tip si nivel de murdarie si temperatura de spalare programata.

» Pentru a utiliza cantitatea corecta de detergent, balsam sau orice alt aditiv, urmati de fiecare
data cu atentie instructiunile producatorului: utilizarea corecta a aparatului cu doza corecta
va permite sa evitati risipa si sa reducetiimpactul ecologic.

11
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@ Cand spalati rufe albe foarte murdare, va recomanddm sa folositi programe pentru

bumbac la 60 °C sau mai mult si un detergent de rufe normal (de uz intens) care contine
agenti de inalbire care, la temperaturi medii/inalte, ofera rezultate excelente. Pentru
spalari intre 40°C si 60°C, tipul de detergent utilizat trebuie sa fie adecvat tipului de
tesatura si nivelului de murdarie. Pulberile normale sunt potrivite pentru tesaturile "albe"
sau cu culori rezistente, cu grad ridicat de murdarie, in timp ce detergentii lichizi sau
pulberile "de protectie a culorilor" sunt potrivite pentru tesaturile colorate cu un nivel
redus de murdarie.

Pentru spalarea la temperaturi mai mici de 40 °C, va recomandam sa utilizati detergenti
lichizi sau detergenti etichetati In mod special ca fiind adecvati pentru spdlarea la
temperaturi scazute.

Pentru spalarea lanii sau a matasii, utilizati numai detergenti special conceputi pentru
aceste tesaturi.

» Preamult detergent duce la spumare excesiva, care previne rularea corecta a ciclului.

De asemenea, poate afecta calitatea spalarii si a clatirii.

Utilizarea detergentilor ecologici fara fosfati poate provoca urmatoarele efecte:

12

apa de scurgere a clatirii mai tulbure: Acest efect este legat de zeolitii in suspensie, care nu
au efecte negative asupra eficientei clatirii.

pulbere alba (zeoliti) pe rufe la sfarsitul spalarii: este normal, pulberea nu este absorbita de
tesatura sinufi schimba culoarea.

Pentru aindeparta zeolitii, selectati un program de clatire. Pe viitor, luatiin considerare utilizarea
unei cantitati ceva mai mici de detergent.

spuma in apa la ultima clatire: acest lucru nu indicd neaparat o clatire slaba. Luati in consi-
derare posibilitatea de a folosi mai putin detergent la urmatoarele spalari.

spuma abundenta: Acest lucru se datoreaza adesea surfactantilor anionicidin detergenti, care
sunt greu de eliminat din rufe.

In acest caz, nu clatiti din nou pentru a elimina aceste efecte. Este invalid.

Va sugeram sa efectuati o spalare de intretinere folosind un produs de curadtare brevetat.
Daca problema persista sau daca suspectati o functionare defectuoasa, contactatiimediat un
centru autorizat de asistenta tehnica pentru clienti.
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(3 Nots:

Caurmare a modificarilor tehnice sia modelelor diferite, ilustratiile din capitolele urmatoare pot

fi diferite de modelul dumneavoastra.

4.1 Imaginea aparatului

Fata (Fig. 4-1): Partea din spate (Fig. 4-2):

5
B 6
h th
7
1. -Sertarpentru 5. Usamasinii
detergent/balsam de spalat
2. Blatdelucru 6. Usafiltrului
3. Selectordeprograme 7. Picioare reglabile
4. Panou

42

Eal A

Suruburide transport (T1-T4)
Cablu de alimentare

Furtun de scurgere

Supapa de admisie a apei

4.2 Accesorii

Verificati accesoriile sidocumentatia in conformitate cu aceasta lista (Fig. 4-3):

LX) x
SR rﬁ, . —

Ansamblu furtun 5 capace Suportpentru  Tampoane

de admisie pentru furtunul de pentru
astuparea scurgere reducerea
orificiilor zgomotului

N

Cardde
garantie

4-3
[Eleneror I
o ]
Ll
e,
Manual de Eticheta
utilizare energetica

13
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|
1

CANDY

|
|

®BE @) E) 8
CEPSDROE)

S Prosctive wash

4

1 Selector de programe 3 Sertar pentru detergent/balsam 5 Butonul ,Pornire/Pauza”
2 Afisaj 4 Butoane de functie

@ Nota: Semnal acustic

Semnalul acustic poate fi selectat sau anulat daca este necesar; a se vedea UTILIZAREA ZILNICA
(asevedeaP278.12).

5.1 Butonul de pornire

Porniti/opriti aparatul prin intermediul acestui buton de
alimentare (Fig. 5-2).

5.2 Selector de programe

5-3
Prin rotirea butonului (Fig. 5-3) puteti selecta unul dintre cele
16 programe, iar setarile implicite ale acestuia vor fi afisate.

=2 Y

w— '

@ &

(C — a8

B — @

& — — B

gy —— — W

& =1

5-4 5.3 Afisaj

Pe afisaj (Fig. 5-4) apar urmatoarele informatii:
Numele programului

Timpul ramas

Timpul ramas din rezervare

Informatii de alarma siinformatii prompte
Informatii de sfarsit de pauza

Timpul de intarziere

N 5 5 = o
BREEE® 8888 , . .

VVvVVvyYVYyYVYY
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5.4 Sertar pentrudetergent

Deschideti sertarul dozatorului, unde puteti observa urma-
toarele componente (Fig. 5-5):

1: Compartiment pentru detergent pudra sau lichid.

2: Selectorul clapetei pentru detergent, ridicati-I pentru deter-
gent sub forma de pudra. Tineti-1in jos pentru detergent lichid.
3:Puneti o cantitate mica de praf de spalat.

4. Compartiment pentru balsam.

5: Clapeta de blocare; apasati-o in jos pentru a scoate sertarul
dozatorului. Recomandarea privind tipul de detergenti este
adecvata pentru diferitele temperaturi de spalare, consultati
instructiunile detergentului (a se vedea P27).

5.5 Butoane de functie
Butoanele functionale (Fig. 5-6) permit optiuni suplimentare 5.6
inprogramul selectat inainte de inceperea programului. Se
afiseaza indicatorii corespunzatori. 552 554 556 558
Prin oprirea aparatului sau prin setarea unui nou program,
sunt afisate toate optiunile.

Daca un buton are mai multe optiuni, optiunea dorita poate
fi selectata prin apasarea succesiva a butonului. 551 553 555 557 559
Daca atingeti butoanele, atunci cand lumina este slaba, 55.10

functia nu este selectatd: cand lumina este puternica,
functia este selectata.

@ Nota: Setari din fabrica

Pentru a obtine cele mai bune rezultate in fiecare program, Candy a definit setarile implicite
specifice. Daca nu exista cerinte speciale, se recomanda setadrea implicita.

5.5.1 Butonul de functie &

5-7
Atingeti acest buton (Fig. 5-7) pentru a afisa temperatura corespunzatoare. Daca se
selecteaza 0", apa nu va fiincalzita.
5.5.2 Butonul de functie - @
Atingeti acest buton (Fig. 5-8) pentru a schimba sau a deselecta rotirea programului. 5-8
Daca nu se aprinde nicio lumina si se afiseaza "------ ", aparatul nu centrifugheaza.
5.5.3 Butonul de functie @ "
Atingeti acest buton, ecranul va afisa , TURN THE DIAL AND PRESS THE SETUP KEY
TO CONFIRM" (ROTITIBUTONUL SIAPASATI TASTA SETUP PENTRU A CONFIRMA). 5-9
Limbile si tipurile de semnale sonore pot fi selectate cu ajutorul butonului.
Atingeti butonul de PORNIRE/PAUZA, ecranul va afisa ,LANGUAGE". Faceti clic din

nou pentru a afisa tipul de limba, cum ar fi ENGLISH. Schimbati tipurile de limba cu
ajutorul butonului si atingeti din nou butonul de PORNIRE/PAUZA pentru a confirma.
Afisajul tactil pentru sunetul de bazait este ,VOICE", apoi atingeti butonul de PORNIRE/PAUZA
pentru a porni bazaitul. Rotiti butonul pentru a afisa ,ON" sau ,OFF" si atingeti din nou butonul de
PORNIRE/PAUZA pentru a confirma.

15



5 - Panoul de control RO

5-10

@
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5.5.4 Butonul de functie - 8 "

® Acestbuton (Fig. 5-10) va permite sa preprogramati ciclul de spalare cu
ointarziere de maximum 24 de ore.
® Pentruaamana pornirea, folositi urmatoarele proceduri:
- Selectati programul necesar.
- Apasatibutonul o data pentru a activa pornirea cuintarziere si apoi
apasati-I din nou pentru a setaintarzierea dorita. Intarzierea creste
in pasi de 30 de minute, cu o intarziere maxima de 24 de ore.
- Confirmati apasand butonul PORNIRE/PAUZA. Numératoarea inverss
aamanariiincepe si atunci cand se termina, programul va incepe automat.
® Este posibila anularea amanarii pornirii, rotind selectorul de programe.
5.5.5 Butonul de functie @ "
® Prima pictograma este spalarea rapida, care se utilizeaza pentru situatii cu
incarcatura sau murdarie mai mica.
v ® A doua pictograma este spalarea intensiva, care este utilizata pentru situatii
cuincarcaturi sau conditii murdare, iar timpul de spalare va fi mai lung.
® Spadlarearapida sispalarea intensiva nu pot functiona simultan.

5.5.6 Butonul de functie g;

® Prima pictograméd este anti-sifonare, atunci cand aceasta pictograma se
aprinde, viteza maxima de rotire scade.

® A doua pictograma este spalarea de noapte. Selectarea acestui mod va opri
semnalul sonor siva reduce viteza de centrifugare, cu exceptia alarmei.

5.5.7 Butonul de functie - g] "

® Primapictorama este prespdlarea, va permite sd efectuati o prespalare sieste
deosebit de utild pentru incarcaturile foarte murdare (poate fi utilizata numai
la unele programe prezentate in tabel. Va recomandam sa nu folositi detergent
sau sa folositi o cantitate mica de detergent indicat pe ambalaj.

® A doua pictograma este clatire suplimentara, care va permite sa adaugati
o clatire la sfarsitul ciclului de spdlare. Este utild pentru persoanele cu piele
delicata si sensibila, pentru care o cantitate mica de reziduuri poate provoca
alergii. Este recomandabil sa utilizati acest program pentru hainele copiilor si
pentru spalarea articolelor foarte murdare, care necesitd o cantitate mare
de detergent sau pentru spalarea articolelor din prosop, ale caror fibre au
tendinta de a retine detergentul.
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5.5.8 Butonul de functie » 'E‘\ "

® Atingetiacest buton (Fig. 5-14) pentru a selecta reteaua. Daca masina
nu este asociata cu aplicatia ,hOn", apasati scurt butonul pentru aincepe
procesul de asociere.

® Daca aparatul a fost asociat cu aplicatia ,nOn", apasati scurt butonul
pentru a porni controlul de la distanta.

® Apadsatilungacestbuton pentru a sterge acreditarile de asociere.

5.5.9 Butonul de functie = >||

® Atingeti usor acest buton (Fig. 5-15) pentru a porni sau intrerupe
programul afisat in acel moment.

5.5.10 Butonul de functie - ﬁ

® Apéasati simultan butonul de VITEZA si butonul de PORNIRE/PAUZA
pentru a activa modul de blocare pentru copii.

® Blocarea pentru copii nu poate fi configuratd sau anulata prin inter-
mediul aplicatiei hOn.
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5.6 Primapornire
5.6.1 Setarea limbii

® Porniti masina si apasati acest buton >| I pentru a seta limbile si sunetele.

® Pentruaschimba limbile, rotiti butonul si faceti clic pe >| l pentru a confirma alegerea.

Rotiti butonul pentru a activa sau dezactiva semnalul sonor, apoi faceti clic pe >| I pentru
a confirma.



/ Compartiment pentru detergent pentru:
® Da % 2 @ Detergent
O Optionale 3 @ Produsul de inmuiere sau de ingrijire
! N © Prespalare
[a)]
o w w KD( A w w S
5|22 |2 S lzl2le|elw
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& ALBE 506|730 | 60 [1000[1000| @ |O || v | v ]|v ]+ ]|+v]|v]|v
T SPALARE o v N I
£ NTELGENTA | 5617 | 40 | 60 [1000(1000| @ | O Tl el v wlv]v]s
© JEANS 8|9 10| 30 | 60 |1000(1000| @ | @ | Q| v | v | v ]| v ]| wv]|wv]|v
A\ HAINESINTETICE | 4 [ 5| 5| 40 | 60 |1200|1200| @ | O | @ |~ | v |~ |~ |+ |+ | v
& SPALARI% VN RO I I
MANUALA® 2125(25] 30 | 60 {800 |00 | @ || f |« | | v | v |||
% CURATARE
=l TAMBUR -l -19o ]9 |eoo|eoo| f I f /| «|w]|w|w]|x]|v]«
& USCARE &
& - - A
cenTriFuGare | 819 |10 w000(1400) [ | [ [/ | | e |k |k [V |
SPECIAL 39' 22525 30 | 30 {800 |1400| @ | @ | f | % | |« |« | v | v |
e RAPID 11]1]30 |30 |80|40l@ || /|« x]|=]|x|v|v]|v
% SPALARZEO’ng RECE g 19 |10| 20 | 20 |1000|1000| @ | @ | /| v | v | v ]| |v]|v]|v
{8 ANTI-POLUARE | 4 [45] 5| 60 | 90 |1400|1400| @ | @ | [ | v | v | v || «]|v|v
I IGENICPLUS59 | 1 |15/ 2| 60 | 90 |1400|1400| @ | O | [ | v | v | v | x| x| v | v
& BUMBAC 8|9 |10] 30 | 90 |1400|1400| @ | O | O | | v | v | v | v ]|+ ]|V
07 TESATURI Ol
DELICATE 1015/ 2| 30| 40 |400|400| @ | O | f | | w]| || x|+v]-
e CLATIRE glo|10| - | - Jwoolwooo| f o | f |« | «| x| x]|x]|v]|x

INFORMATIIPENTRU LABORATOARELE DE TESTARE
PROGRAM STANDARD CONFORM(UE)Nr 2019/2023:PROGRAMUL ECO 40-60

1)Se poate adauga putin detergent numai cu functia de prespalare.
2)Acest buton permite, de asemenea, selectarea duratei de ingrijire rapida si a diferitelor intensitati ale
aburului, asa cum se explica in paragrafele dedicate, dar lumina nu este aprinsa.

3)Nu se poate selecta la temperatura implicita, dar se poate selecta dupa modificarea temperaturii.
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Descrierea programelor

Pentru a curata diverse tipuri de materiale si diverse niveluri de murdarie, masina de spalat are

programe specifice care indeplinesc fiecare necesitate de spalare (consultati tabelul cu programe).

@ Alegeti programul in conformitate cu instructiunile de spalare care apar pe eticheta,
in special temperatura maxima recomandata.

& AVERTISMENT!

RECOMANDARI IMPORTANTE PENTRU PERFORMANTA DE SPALARE.
»  Hainele colorate noi trebuie spalat separat timp de cel putin 5 sau 6 spalari.
»  Anumite articole de culoare inchisa mari, cum ar fi blugii si prosoapele trebuie mereu spdlate

separat.
»  Nuamestecatiniciodata materialele NON COLOURFAST.
ECO 40-60

Programul ECO 40-60 poate curata rufe din bumbac cu grad normal de murdarie care se pot spdlat
conform declaratieila 40 °C sau 60 °C, impreuna in acelasi ciclu. Acest program este utilizat pentru
a evalua conformitatea cu legislatia UE Ecodesign (design de produse ecologice).

ALBE

Acest program este potrivit pentru spalarea hainelor colorate din bumbac la 40 °C sau pentru
aasigura cel mai inalt grad de curatenie pentru spalarea rufelor rezistente, din bumbac, la 60 °C
sau90°C.

Centrifugarea finald se face la viteza maxima, ceea ce asigura o iIndepartare excelentd a apei.

SPALARE INTELIGENTA

Noua tehnologie POWER CARE, printr-un amestec perfect de apa si detergent, garanteaza
o ingrijire maxima a hainelor dumneavoastra, la o temperatura de 30 °C, cu o performanta perfecta
de spalare. Acest program inovator are capacitatea de a adapta automat actiunea de curatare la
capacitatea si tipologia incarcaturii pentru cele mai bune rezultate fara nicio grija. Acest program
poate spala rufe amestecate usor murdare din bumbac si materiale sintetice.

JEANS

Programul este potrivit pentru blugi sau alte articole de imbracaminte din denim lavabile la masina.
Temperatura maxima de spdlare este de 60°C.

HAINE SINTETICE

Acest program va permite sa spalati diverse materiale si culori diferite impreunda. Miscarea rotativa
a tamburului si nivelurile de apa sunt optimizate in timpul fazelor de spalare si clatire. Rotatia
corespunzatoare asigura formarea redusa a cutelor in material.

SPALARE ,MANUALA"

Acest program executa un ciclu de spalare dedicat tesaturilor delicate care pot fi spalate la masina
de spalat, articolele urmand a fi spalate manual.

RE TAMBUR

Acest program poate efectua autocuratarea masinii de spalat.

Varecomandam o autocuratare cu galeata dupa ce ati folosit masina de spalat de 50 de ori. Atunci
cand utilizatiacest program, vd rugam sa nu puneti detergent de rufe sau detergent pentru masina.
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USCARE S CENTRIFUGARE

Programul finalizeaza scurgerea si o stoarcere maxima. Este posibila stergerea sau reducerea cu
ajutorul butonului de selectare a stoarcerii.

SPECIAL 39’

Acest program va permite sa spalatiimpreuna tesaturi diferite, cum ar fi bumbac, haine sintetice si
tesaturimixte, in numai 39 de minute la o temperatura de 40 °C (sau mai putin). Acest program este
deosebit de potrivit pentru tesaturile usor murdare, pana la jumatate din incarcatura nominala.
RAPID

Acest program nou poate fi utilizat pentru a obtine rezultate in timp ce economisiti apa, energie,
detergent sitimp. Aceasta optiune spald la o temperatura medie, potrivita pentru rufele mixte din
bumbac si materiale sintetice usor murdare. Recomandat pentru sarcini mici si articole usor
murdare.

SPALARE APA RECE 20°C

Acest program inovator va permite sa spalati diverse materiale si culoriimpreuna, cum ar fi bumbac,
haine sintetice sitesaturi mixte la numai 20°C si ofera o performanta de curatare excelenta.
ANTI-POLUARE

Acest program utilizeaza un tratament cu aburi pentru a relaxa ridurile. Prin intermediul butonului
se pot selecta treiniveluri diferite de intensitate, concepute numai pentru haine uscate siin functie
de tipul de tesatura.

IGIENIC PLUS 59°

Acest program de spalare este capabil s& atinga o temperatura de 60 °C pentru o perioada lunga
de timp, combinand actiunea aburului cu o actiune puternica de clatire pentru imbracaminte
complet curata siigienica. Recomandat pentru tesaturi de bumbac.

BUMBAC

Acest program este potrivit pentru spdlarea hainelor colorate din bumbac la 40 °C sau pentru
a asigura cel maiinalt grad de curatenie pentru spalarea rufelor rezistente, din bumbac, la 60 °C sau
90°C. Centrifugarea finald se face la viteza maxima, ceea ce asigura o indepartare excelenta a apei.
TESATURI DELICATE

Dezvoltat pentru a avea grija de articolele delicate, acest program spala la o temperatura scazuta
intr-un timp scurt. O clatire prelungitd, in profunzime, ce are grija de fibrele textile.

CLATIRE

Acest program efectueaza 2 clatiri cu o centrifugare intermediara (care poate fi redusa sau exclusa
utilizadnd butonul adecvat). Acesta este utilizat pentru clatirea oricarui tip de material, de exemplu,
dupa o spalare efectuatd manual.

@ Nota: Procedura de verificare a numarului de cicluri pe care

le-a efectuat masina.
Proceduré: in cadrul programului , BUMBAC", apasati simultan ,TEMPERATURA" si \VITEZA", se
va afisa numarul de cicluri de functionare timp de 2 secunde, apoi revenitila programul ,BUMBAC".
Ciclurile de functionare cumulate se vor adauga dupa incheierea programului. Ciclurile de
functionare vor fi afisate in hexazecimale daca sunt mai mari de 9999.
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RO

Scanati codul QR de pe eticheta energetica pentru informatii despre consumul
de energie. Consumul efectiv de energie poate fi diferit de cel declarat, in functie
de conditiile locale.

@ Nota: Cantarire automata

Aparatul este prevazut cu o functie pentru recunoasterea incarcaturii. La o incarcatura redusa,
energia, apa sitimpul de spalare vor fireduse automat in unele programe. Timpul implicit afisat pe
ecran poate varia in functie de greutatea incarcaturii, implicand programul ,Spalare inteligenta,
Eco 40-60, Haine sintetice, Bumbac, Hygiene Plus 59', Anti-poluare and Spalare cu apa rece

la20°C".
Informatii orientative (in conformitate cu Regulamentul (UE) 2019/2023 al Comisiei):
AV
Capasitatve Program @ ENERG? f)% Temperatura | Viteza I?
nominala maxima maxima Umiditate
(kg) | (HH:MM)| (kWh/ciclu) | (L/ciclu) (°C) (RPM) reziduald (%)

Eco 40-60 8 3:38 0,650 60,0 30 1330 53,0
Eco 40-60 4 2:48 0,380 42,0 26 1330 52,0
Eco 40-60 2 2:38 0,215 32,0 25 1330 56,0
sk Spaélare apa 1:13 0,320 75,0 65,0

9 |rece 20°C 8 20 1000
(14001) TBumbac60°C | 8 | 149 1800 | 750 57 1400 550
Haine sintetice 4 1:45 55,0 40 37,0

40°C 0,800 1200
Rapid'30°C 1 0:14 0,350 38,0 30 1000 65,0
9 kg Eco 40-60 9 3:48 0,600 62,0 30 1330 53,0
(1400r) Eco 40-60 4,5 2:52 0,380 43,0 26 1330 52,0
Eco 40-60 2,5 2:38 0,230 33,0 25 1330 56,0
Spaélare apa 9 1:18 0,350 85,0 65,0

rece 20°C 20 1000
Bumbac 60°C 9 1:59 2,100 85,0 57 1400 55,0
Haine sintetice 65,0 40 37,0

40°C 4,5 1:45 1,000 1200
Rapid'30°C 1 0:14 0,400 40,0 30 1000 65,0
10 kg Eco 40-60 10 3:58 0,700 74.0 30 1330 52,0
(1400r) Eco 40-60 5 2:58 0,400 48,0 26 1330 52,0
Eco 40-60 2,5 2:38 0,225 36,0 25 1330 56,0

Spalare apa

rece 20°C 10 1:18 0,350 85,0 20 1000 65,0
Bumbac 60°C 10 1:59 2,100 85,0 57 1400 55,0
Haine sintetice 5 1:45 65,0 40 37,0

40°C 1,000 1200
Rapid'30°C 1 0:14 0,400 40,0 30 1000 65,0

Valorile indicate pentru alte programe decat programul Eco 40-60 si ciclul de
spalare siuscare sunt doar orientative.
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RO 8 - Utilizarea zilnica

8.1 Alimentarea cu energie electrica 8-1 8-2

Conectati masina de spélat la o sursa de alimentare (220V
pana la 240V~/50Hz; Fig. 8-1). Va rugdm s& consultati si
sectiunea INSTALARE (a se vedea P10).

8.2 Racordarealaapa

» inainte de racordare, verificati curatenia si limpezimea
intrarii de apa.
»  Deschidetirobinetul (Fig.8-2).

@ Nota: Strangere

Tnainte de utilizare, verificati daca exista scurgerilaimbinarile dintre robinet si furtunul de admisie,
deschizand robinetul.

8.3 Pregatirearufelor

»  Sortati hainele in functie de tesatura (bumbac, mate-
riale sintetice, lana sau matase etc.) si de gradul de
murdarie (Fig. 8-3). Cititi cu atentie informatiile privind
ingrijirea de pe etichetele de spalare.

»  Separatihainele albe de cele colorate. Spalati maiintai
manual textilele colorate pentru a verifica dacad acestea
se decoloreaza sau lasa culoare.

»  Goliti buzunarele (chei, monede etc.) si indepartati
obiectele decorative mai dure (de exemplu, brosele).

> Articolele de Imbracaminte fara tivuri, articolele
delicate si textilele fin tesute, cum ar fi perdelele fine,
trebuie puse intr-un sac de spalat pentru a proteja
aceste rufe delicate (ar fi mai bine s& fie spdlate
manual sau curatate chimic).

» inchidetifermoarele, sistemele de inchidere cu aricisi
gaicile, si asigurati-va ca nasturii sunt bine cusuti.

»  Puneti articolele sensibile, cum ar fi rufele fara tivuri
strénse, lenjeria delicata (lenjeria de corp) si articolele
mici, cum ar fisosetele, curelele, sutienele etc. intr-un
sac de spalat.

»  Depliati tesaturile mari, cum ar fi cearsafuri de pat,
cuverturi de pat etc.

»  Intoarceti pe dos blugii si textilele imprimate, decorate
sau cu multe culori; eventual, spalati-le separat.

& ATENTIE!

Articolele netextile, precum si obiectele mici, desprinse sau cu muchii ascutite pot provoca
defectiuni si deteriorarea hainelor si a aparatului.
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Grafic de ingrijire

Spalare

Spalare panala 95°C
proces normal

Spalare panala 60°C
proces normal

Spalare panala 60°C
proces bland
Spalare panala 40°C
proces normal

Spalare panala 40°C
proces bland

Spalare panala 40°C
proces foarte bland
Spalare pana la 30°C
proces normal

Spadlare panala 30°C
proces bland

Spalare panala 30°C
proces foarte bland
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Spaélare manuala,
la maximum 40°C

EE EH

Anu se spala
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Se permite orice tip
de inalbire
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Numai oxigen/ neclor A nu seinalbi
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Este posibild folosirea
uscatoruluila

Este posibila folosirea

uscatoruluila A nu se usca la uscator
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[N’ |
fo‘
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temperatura normala temperatura scazuta
I Uscare pe sarma — U;care pte © suprafata
orizontala
Calcare
< “ Célcarelao Calcare la o tempera-
Calcare la o temperatura “ : R N
S e pEE B 2005 temperatura medie turd scazutd de pana
de panala 150°C la110°C: fard abur
(calcatul cu abur poate
& A nu se cdlca provoca daune
ireversibile)

ingrijirea profesional a textilelor

Curatarea chimica Curatarea chimicain N o
i ’ « N ) A nu se curata chimic
in tetracloretena hidrocarburi ’

Curatare umeda
profesionala

Anu se folosi curatarea
umeda profesionala

e

Puneti rufele, una cate una, la spalat.
Nu supraincarcati. Aveti in vedere incarcdtura maxima diferitd in functie de program! Regula
de baza pentru incarcatura maxima: Lasati un spatiu de 15 cm intre incarcatura si partea
superioara a tamburului.

» Inchidetiusa cu grija. Asigurati-va ca nu se prinde nicio rufa in usa.

@ Nota: Cantarire automata

Timpul implicit afisat pe ecran poate varia in functie de greutatea incarcaturii, implicand programul
.Spalare inteligentd, Eco 40-60, Haine sintetice, Bumbac, Hygiene Plus 59', Anti-poluare and
Spélare cu apa rece la 20°C".

8.4 Incércarea aparatului
>
>
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8.5 Selectarea detergentului

Eficienta si performanta spalarii sunt influentate de calitatea detergentului utilizat.

Folositi numai detergent aprobat pentru spalatul la masina.

Daca este necesar, folositi detergenti specifici, de exemplu pentru tesaturi sintetice side lana.
Consultati recomandarile de pe autocolantele detergentilor pentru blatul de lucru.

Nu utilizati agenti de curatare chimica, precum tricloretilena si produse similare.

vVVvyyvyyvyy

Alegerea celui mai bun detergent
Tipul de detergent

Program
Universal Rufe colorate Delicate Special Balsam

SPECIAL 39 L/P L - - (@)
ANTI-POLUARE L/P L/P - - (@)
RAPID L L - - (@)
IGIENIC PLUS 59' L/P L/P - - (@)
TESATURIDELICATE - - L/P L/P (@)
wreveenta P L - 0
JEANS = L - L/P O
CLATIRE - - - - O
BUMBAC L/P L/P - - (@)
ECO 40-60 L/P L/P - - O
SPALARE ,MANUALA" - - L/P L/P @)
SF;ZEEQRZEO?E A L/P L/P - B 0
HAINE SINTETICE - L/P - - O
USCARE Sl = - = - a

CENTRIFUGARE
ALBE P L/P - - (@)
CURATARE TAMBUR - - - (@) -

L = detergent gel/lichid P = detergent pulbere O = optional - = nu
Daca se utilizeaza detergent lichid, nu se recomanda activarea amanarii.

Varecomandam sa folositi:

» Pudrade spalare: 20°C pana la 90°C* (cea maibuna utilizare: 40-60°C)
» Detergent pentru rufe colorate: 20°C péana la 60°C (cea mai buna utilizare: 30-60°C)
» Detergente pentru articole dinlana/delicate: 20°C pana la 30°C (cea mai buna utilizare: 20-30°C)

«  Alegetitemperatura de spalare de 90°C numai pentru cerinte speciale in ceea ce priveste igienizarea.
+  Dacdalegeti o temperatura a apei de 60°C sau maimare, va sfatuim sa folositi mai putin detergent.
+  Este mai bine s& folositi mai putin detergent pudra sau fara detergent.

«  Tipul de detergent sugerat pe controlul de la distanta depinde de programul ales pe APP.
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8.6 Adaugarea detergentului

1. Scoatetisertarul pentru detergent.

2. Punetisubstantele chimice necesare in compartimentele
corespunzatoare (Fig. 8-4).

3. Tmpingeti usor sertarulinapoi.

» Indepartatireziduurile de detergent din sertarul de detergent inainte de urmatorul ciclu
de spalare.

»  Nufolositi detergent sau balsamin exces.

»  Urmatiinstructiunile de pe ambalajul detergentului.

»  Umpletiintotdeauna cu detergent chiar inainte de inceperea ciclului de spalare.

»  Detergentul lichid concentrat trebuie diluat inainte de a fi adaugat.

»  Nuutilizati detergent lichid daca este selectata functia ,Amanare”.

»  Alegeticu atentie setarile programului in functie de simbolurile de ingrijire de pe toate
etichetele rufelor siin conformitate cu tabelul de programe.

2.5 8.7 Selectarea unui program

. 3 Pentru a obtine cele mai bune rezultate de spalare, selectati

{E = |unprogram care se potriveste gradului de murdarie si tipului

R T derufe.

& @ |Rotitibutonul de program (Fig. 8-5) pentru a selecta programul

N & | potrivit. Pe afisaj va aparea numele programului selectat.

& &

iy 7

& &

@ Nota: Eliminarea mirosurilor

Inainte de prima utilizare, va recomandam s& rulati programul ,CURATARE CUVA" pentru
a elimina eventualele reziduuri coruptibile. Va rugam sa nu puneti detergent sau detergent special
pentru masiniin compartimentul pentru detergent (2).

2.5 8.8 Adaugarea selectiilor individuale

aron Selectati optiunile si setdrile necesare (Fig. 8-6); consultati
BHRHBN 5958 - . Panoul de control.
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RO 8 - Utilizarea zilnica

8.9 Pornirea programului de spalare

8-7
Apésatibutonul ,PORNIRE/PAUZA" (Fig. 8-7) pentru a porni
programul.
Aparatul functioneaza in conformitate cu setarile actuale.
Modificarile sunt posibile numai prin anularea programului.

8.10 intreruperea/ anularea programului de spalare

Pentru a intrerupe un program in desfasurare, ap&sati ,PORNIRE/PAUZA", LED-ul de deasupra

butonului clipeste. Apasati-I din nou pentru a relua functionarea.

Pentru a anula un programin desfasurare si toate setarile individuale ale acestuia:

1. Atingeti butonul ,PORNIRE/PAUZA" pentru aintrerupe programul in desfésurare.

2. Rotiti butonul la programul USCARE & CENTRIFUGARE si selectati ,FARA CENTRIFUGARE"
pentru a scurge apa.

3. Dupainchiderea programului pentru a reporni aparatul, selectati un nou program si porniti-I.

4. Dupainchiderea programului pentru a reporni aparatul, selectati un nou program si porniti-I.

8.11 Dupa spalare

@ Nota: Blocare usa

» Din motive de siguranta, usa este blocata partial in timpul ciclului de spalare. Deschiderea usii
este posibila numai la sfarsitul programului sau dupa ce programul a fost anulat corect (a se
vedea descrierea de mai sus).

» Tn cazul unui nivel ridicat al apei, al unei temperaturi ridicate si in timpul centrifugarii nu este
posibila deschiderea usii; ecranul afiseaza Lock (Blocare).

La sfarsitul ciclului unui program se afiseazd SFARSIT.

Aparatul se opreste automat.

Scoatetirufele cat mai repede pentru a nu se sifona.

Inchideti alimentarea cu apa.

Deconectati cablul de alimentare.

Deschideti usa pentru a preveni formarea umiditatii si mirosurilor. Lasati usa deschisa atunci
cand nu utilizati aparatul.

DU AW

@ Nota: Modul de asteptare/modul de economisire a energiei

Aparatul pornit va intra in modul de asteptare daca nu va fi activat in termen de 2 minute inainte
de inceperea programului sau la sfarsitul programului, cu exceptia CONTROLULUI DE LA DISTANTA.
Afisajul se opreste. Acest lucru economiseste energie. Pentru a intrerupe modul de asteptare,
rotiti butonul pe orice alt program, cu exceptia ,OFF".

8.12 Activarea sau dezactivarea soneriei

Semnalul acustic poate fi deselectat daca este necesar:

1. In modul de asteptare dupa pornire, apasati lung butonul ,OPTION" pentru mai mult de 5 secunde
pentru a opri sunetul. Interfata va afisa ,VOCE DEZACTIVAT". Tineti apdsata din nou aceasta
tasta pentru mai mult de 5 secunde, iar interfata va afisa ,VOCE ACTIVAT".

27



9 - Control de la distanta (Wi-Fi) RO

9.1 General

Aceastda masina este dotatd cu tehnologie Wi-Ficare va permite sa o controlati cu ajutorul aplicatiei
de la distanta.

& AVERTISMENT!

Respectati masurile de siguranta din acest manual de utilizare si asigurati-va ca acestea sunt
respectate chiar si atunci cand folositi aparatul prin intermediul aplicatiei hOn, in timp ce nu va
aflati acasa. De asemenea, trebuie sa urmatiinstructiunile din hOn.
9.2 Cerinte
1. Unrouterwireless (protocol 802.11b/g/n) care accepta doar banda de frecventa de 2,4 GHz.
Lungimea SSID-ului routerului este de 1-31 caractere (inclusiv 1 si 31), iar parola este de
8-64 caractere. Lungimea minima a paroleitrebuie séa fie de 8 caractere. Metodele de criptare
ale routeruluiinclud criptarea deschisa, WPA-PSK si WPA2-PSK.
2. Aplicatia este disponibila pentru dispozitivele cu Android, Huawei sauiOS, atat pentru tablete,
cat si pentru smartphone-uri.
3. Aparatul trebuie sa fie instalat intr-o pozitie in care sa poata receptiona un semnal Wi-Fi
puternic. Dupa ce aparatul a fost asociat corect cu aplicatia, daca nu este conectat corect la
routerul wireless, pe ecran nu apare nicio pictograma Wi-Fi.

9.3 Descarcarea siinstalarea aplicatiei hOn

Descarcati aplicatia hOn pe dispozitivul dvs. prin incadrarea urmatorului cod QR:
L . £ Download an the
O ON & &siore
Descarcati V) &'ggg"fe. play
aplicatia
W EXPLORE ITON
@ E t me AppGallery

sau lalinkul: go.haier-europe.com/download-app

Intervalul de frecventa (OFR) 2400 MHz-2483,5 MHz
Putere maxima (EIRP) 20dBM
Standard wireless |[EEE802.11b/g/n & BLE V4.2

@ Nota: inregistrare

Inregistrarea este necesara atunci cand aplicatia se utilizeaza pentru prima data sau cand contul
oficial a fost sters/inchis. Pentru o utilizare ulterioard, trebuie sa introduceti numele de utilizator
si parola atunci cand va conectati.
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RO 9 - Control de la distanta (Wi-Fi)

9.4 Asocierea aparatului (in aplicatie)

1. Aplicatia este disponibila pentru dispozitive care ruleaza atat Android, cat siiOS, atat pentru
tablete, cat si pentru smartphone-uri.

2. Aflatitoate detaliile functiilor Wi-Fi navigand in modul DEMO al aplicatiei.

3. Frecventa retelei dvs. Wi-Fi de acasa trebuie sa fie in banda de 2,4 GHz. Nu puteti configura
aparatul daca reteaua dvs. de domiciliu este setata pe banda de 5 GHZ.

4. Deschideti aplicatia, creati profilul de utilizator (sau autentificati-va dacé a fostg creat anterior)
si sincronizati aplicatia respectand instructiunile de pe ecranul dispozitivului.

@ Nota: Retea Wi-Fi

Nu este posibil sa conectati aparatul la o retea Wi-Fi publica. Acest lucru poate cauza defectiuni.

@ Nota: Utilizati acelasi Wi-Fi
Conectati-va cu smartphone-ul la reteaua la care doriti sa conectati produsul.

9.5 Pentruaactiva controlul la distanta

1. Verificati daca routerul este pornit si conectat la internet.
2. Incércatirufele siinchideti usa.

—_
3. Apasatibutonul , = ", usa se blocheaza.

4. Porniti ciclul cu ajutorul aplicatiei. Panoul de control va fi dezactivat, cu exceptia butonului
LPORNIRE" si ,PORNIRE/PAUZA". Dupa pornirea programului, este disponibild doar blocarea

pentru copii.
=
5. Controlul la distanta poate fi activat si prin apasarea butonului, * " in timpul functionarii
ciclului. Dupa autorizarea de la distanta, panoul de control principal este inca disponibil.
6. Lafinalizarea ciclului, usa se deblocheaza si controlul la distanta se dezactiveaza.

7. Dupa 2 minute, aparatul trece in modul OFF.

@ Nota: Expirarea controlului la distanta

Dupa activarea controlului la distanta, daca utilizatorul final nu porneste niciun ciclu din aplicatie in
decurs de 10 minute, aparatul va trece in modul de asteptare in retea si va pastra controlul de la
distanta pana la 24 de ore, apoi se va opri.

9.6 Pentru adezactiva controlul de la distanta

—_—
1. Pentru a parasi controlul la distanta in timpul unui ciclu, apasati butonul ,, -
de control. Aparatul va continua sa ruleze ciclul si va trece in modul NUMAI CITIRE.

—
.

" de pe panoul

2. Pentruarepornicontrolul la distanta, apasati din nou butonul ,,
3. Controlati aparatul cu ajutorul aplicatiei.

9.7 Sfarsitul ciclului cu controlul la distanta activat

1. Lasfarsitul ciclului, usa se deblocheaza si controlul la distanta se dezactiveaza.
2. Dupa 2 minute, aparatul se va opri automat.
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10 - Ingrijire si cur&tare RO

10.1 Curatarea sertarului pentru detergent 10-1

Avetiintotdeauna grija sa nu ramana reziduuri de detergent.

Curatati sertarul in mod regulat (Fig. 10-1):

1. Tragetisertarulin afara pana cand se opreste.

2. Apasati butonul de eliberare si scoateti sertarul.

3. Spalati sertarul cu apa pana cand acesta este curat si
introduceti sertarul inapoi in aparat.

10.2 Curatarea masinii 10-2

P Scoatetiaparatul din priza in timpul curatarii siintretinerii. —

»  Folositi o carpa moale cu sdpun lichid pentru a curata
carcasa masinii (Fig. 10-2) sicomponentele din cauciuc.

»  Nuutilizati substante chimice organice sau solventi
COorozivi.

10.3 Supapa de admisie a apei si filtrul supapei
de admisie

Pentru a preveni blocarea alimentarii cu apa din cauza

substantelor solide, cum ar fi calcarul, curatati periodic filtrul

supapei de admisie.

»  Scoateti cablul de alimentare si opriti alimentarea cu apa.

»  Desurubatifurtunul de admisie a apeiin partea din
spate (Fig. 10-3) a aparatului, precum si la robinet.

»  Spalatifiltrele cu apa si o perie (Fig. 10-4).

»  Introducetifiltrul simontati furtunul de admisie.

10.4 Curatarea tamburului 10-5

>  indepartati din tambur obiectele spalate accidental,
in special piesele metalice, cum ar fi ace, monede etc.
(Fig. 10-5), deoarece acestea provoaca pete de rugina
si deteriorari.

»  Pentruindepartarea petelor de rugina, folositi un
detergent fara clor. Respectatiindicatiile de avertizare
ale producatorului agentului de curatare.

»  Nufolositi obiecte dure sau bureti din sarmé pentru
curatare.
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10 - Ingrijire si curatare

10.5 Perioade lungi de neutilizare

Daca aparatul nu este utilizat pentru o perioada mai lunga

de timp:

1. Scoatetistecarul electric (Fig. 10-6).

2. Inchidetialimentarea cu apa (Fig. 10-7).

3. Deschideti usa pentru a preveni formarea umiditatii si
mirosurilor. Lasati usa deschisa atunci cand nu este
folosita.

Tnainte de urmatoarea utilizare, verificati cu atentie cablul de

alimentare, intrarea de apa sifurtunul de scurgere. Asigurati-

va ca totul este instalat corect si ca nu exista scurgeri.

10.6 Filtrul pompei

Curatati filtrul o data pe luna si verificati filtrul pompei, de
exemplu, daca aparatul:

»  Nuscurge apa.

»  Nucentrifugheaza.

»  Produce un zgomot neobisnuit in timpul functionarii.

/i\ AVERTISMENT!

Risc de oparire! Apa dinfiltrul pompei poate fifoarte fierbinte!
Inainte de orice operatiune, asigurati-va ca apa s-a racit.

1. Opriti siscoateti aparatul din priza (Fig. 10-8).
Tmpingeti si deschideti usa filtrului (Fig. 10-9).

3. Avetilaindemanaunrecipient plat pentru a colecta apa
reziduala (Fig. 10-10). Poate fivorba de cantitati mari.

4. Scoateti furtunul de scurgere sitineti capatul acestuia
deasupra recipientului (Fig. 10-10).

5. Scoateti dopul de etansare din furtunul de scurgere.
(Fig. 10-10).

6.  Dupaceatifinalizat drenajul, inchideti furtunul de scurgere
silmpingeti-linapoila masina (Fig. 10-11).

7. Desurubati si scoateti filtrul pompei In sens invers
acelor de ceasornic (Fig. 10-12).

8. Indepértati contaminantii simurdaria (Fig. 10-13).
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10 - Ingrijire si curatare

9.  Curatati cu grija filtrul pompei, de exemplu, folosind -

apa de larobinet (Fig. 10-14).
10. Refaceti-Ibine (Fig. 10-15).
11. Inchideti clapeta de service.

& ATENTIE!

>

capacul nu este strans complet, se poate scurge apa.
>
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10-14

Filtrul trebuie sa fie fixat; in caz contrar, se pot produce scurgeri.

Etansarea filtrului pompei trebuie sa fie curata si sa nu prezinte deteriorari. In cazul in care



RO 11 - Depanare

Multe dintre problemele apdarute ar putea fi rezolvate de catre dumneavoastra fara o expertiza
specifica. In cazul unei probleme, verificati toate posibilitatile prezentate si urmati instructiunile de
mai jos inainte de a contacta un serviciu post-vanzare. Consultati ASISTENTA PENTRU CLIENTI.

& AVERTISMENT!

» Tnainte deintretinere, dezactivatiaparatul si deconectati stecarul de la priza de retea.

> Echipamentele electrice trebuie s& fie intretinute numai de catre experti calificati in
domeniul electric, decarece reparatiile necorespunzatoare pot provoca daune considerabile.

»  Tncazulin care cablul de alimentare este deteriorat, pentru a evita pericolele, acesta trebuie
Inlocuit de catre producator, agentul sdu de service sau persoane cu calificari similare.

11.1 Codurideinformare

Urmatoarele coduri sunt afisate numai pentru informatii referitoare la ciclul de spalare. Nu trebuie
sa se efectueze nicio masura.

Cod Mesaj

| ' EE Durata ramasa a ciclului de spalare va fide 1 ora si 25 de minute.

Ei'ﬂ Timpul de intarziere ramas va fi de 6 ore si 30 de minute.

[LD]- Functia de blocare pentru copii este activata.

End Ciclul de spalare s-aincheiat. Aparatul se opreste automat.

Ln:l- Usa esteinchisa din cauza nivelului ridicat al apei, a temperaturii ridicate a apei sau a ciclului

de centrifugare.

11.2 Depanarea cu codul de afisare

Problema Cauza Solutie
CLRFLTR » Eroarelascurgere, apanu este » Curatatifiltrul pompei
evacuata complet in 6 minute. * Verificati montajul furtunului de
scurgere.
E2 * Eroare de blocare. + Tnchideti usain mod corespunzator.
E4 * Nivelul apeinu a fost atins, furtunul  * Asigurati-va ca robinetul este deschis
de scurgere este autosifonant. complet si ca presiunea apei este
normala.
» Verificatiinstalarea furtunului de
admisie.
E8 * Eroare de nivel al protectiei apei. » Contactati serviciul post-vanzare.
F3 » Eroare a senzoruluide temperaturd. ¢ Contactati serviciul post-vanzare.
F4 * Eroare deincalzire. » Contactati serviciul post-vanzare.
F7 * Eroare a motorului. » Contactati serviciul post-vanzare.
FA * Eroareasenzoruluide nivelalapei. ¢ Contactatiserviciul post-vanzare.
FCoO,FC1 * Eroare de comunicare anormala. » Contactatiserviciul post-vanzare.
sau FC2
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11 - Depanare

Problema Cauza
FH

E5

Eb .

* ModululloT nu poate fi configurat.
* Eroare de scurgere.

Alarma de blocare a hainelor.

Solutie

11.3 Depanare fara cod de afisare

Problema

Masina de spalat ¢
nufunctioneaza.

Masinade spalat
nuvafiumpluta e
Cu apa. c

Masina se goleste
in timpul umplerii.

Eroarela .
scurgere. .

Vibratii puternice
in timpul
centrifugarii. o

Functionarease
opreste inainte de
finalizarea ciclului
de spalare.
Functionarease
opreste pentru o
o perioada de

timp. o

34

Cauza

Programul nu a fost inca pornit.

Usa nu este inchisa corespunzator.

Aparatul nu a fost pornit.
Pana de curent.

Blocarea pentru copii este activata.

Fara apa.

Furtunul de admisie este indoit.

Filtrul furtunului de admisie este
blocat.

Presiunea apei este maimica de
0,03 MPa.

Usa nu este inchisa corespunzator.

Intreruperea alimentarii cu apa.

» Contactati serviciul post-vanzare

pentru a inlocui modulul iot.

* Apanu este evacuata completin timpul

stabilit.

» Intrerupeti functionarea, deschideti usa

siasezati din nou hainele inainte de
areporni.

Solutie

Inaltimea furtunului de scurgere este

sub 80 cm.

Capatul furtunului de scurgere poate

ajunge in apa.
Furtunul de scurgere este blocat.
Filtrul pompei este blocat.

Capatul furtunului de scurgere este

la o naltime mai mare de 100 cm
deasupra nivelului podelei.

Nu toate suruburile de transport au

fostindepartate.
Aparatul nu are o pozitie stabila.

Incarcatura masinii nu este corecta.

O defectiune la apa sau la
electricitate.

Aparatul afiseaza codul de eroare.
Problema din cauza modelului de
incarcare.

Programul efectueaza ciclul de
inmuiere.

Verificati programul si porniti-I.
Inchideti usain mod
corespunzator.

Porniti aparatul.

Verificati alimentarea cu energie
electrica.

Dezactivati blocarea pentru copi.
Verificati robinetul de apa.
Verificati furtunul de admisie.
Deblocati filtrul furtunului de
admisie.

Verificati presiunea apei.
Inchideti usain mod
corespunzator.

Asigurati alimentarea cu apa.
Asigurati-va ca furtunul de
scurgere este instalat corect.
Asigurati-va ca furtunul de
scurgere nu se afla in apa.
Deblocati furtunul de scurgere.
Curatati filtrul pompei.
Asigurati-va ca furtunul de
scurgere este instalat corect.

Indepartati toate suruburile de
transport.

Asigurati-va ca terenul este
solid si ca pozitia este nivelata.
Verificati greutatea incarcaturii
si echilibrul.

Verificati alimentarea cu energie
electrica siapa.

Luatiin considerare codurile
de afisare.

Reduceti sau ajustati
incarcatura.

Anulati programul si reporniti.
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RO 11 - Depanare

Problema Cauza Solutie

Spumd excesiva ¢ Detergentul nu este adecvat. * Verificati recomandarile privind

intambursi/sau ¢ Utilizareain exces a detergentului. detergentul.

in sertarul cu * Reduceticantitatea de

detergent. detergent.

Reglarea * Durataprogramuluide spalarevafi * Acestlucrueste normalsinu

automata a ajustata. afecteaza functionalitatea.

timpului de

spalare.

Centrifugareanu * Dezechilibrul rufelor. * Verificatiincarcatura masinii si

functioneaza. rufele sirulati din nou un

program de centrifugare.

Rezultat * Gradulde murdarie nuesteincon- = Selectati un alt program.

nesatisfacator cordanta cu programul selectat * Alegetidetergentulin functie de

al spalarii. * Cantitatea de detergent nu a fost gradul de murdarie siin confor-
suficienta. mitate cu producatorul

» Tncarcdtura maximé a fost depasita.
* Rufele erau distribuite neuniformin e
tambur.
Particulele nedizolvate de detergent «
pot rdmane sub forma de pete albe  *
pe rufe.

Pe rufe se observa
reziduuri de pudra
de spalare.

Rufele au pete gri. * Provocate de grasimi, cum ar fi 0
uleiurile, cremele sau unguentele.

@ Nota: Formarea spumei

Reducetiincarcatura.
Descalciti rufele.

Efectuati o clatire suplimentara.
Incercati sa periati punctele de
pe rufele uscate.

Alegetiun alt detergent.
Aplicatiinainte pe rufe un
detergent special.

Daca se detecteaza prea multd spuma in timpul ciclului de centrifugare, motorul se opreste si
pompa de scurgere va fi activata timp de 90 de secunde. Daca aceasta eliminare a spumei
esueaza de pana la 3 ori, programul se incheie fara centrifugare.

Tn cazulin care mesajele de eroare reapar chiar si dupa masurile luate, opriti aparatul, deconectati
alimentarea cu energie electrica si contactati serviciul de asistenta pentru clienti.

11.4 incaz de pana de curent

Programul curent si setarile acestuia vor fi salvate. Cand se
restabileste alimentarea cu energie electrica, functionareava
fireluata.

Tn cazul in care o pana de curent intrerupe un program de
spalare in curs de desfasurare, deschiderea usii este blocata
mecanic. Pentru a putea scoate rufele, nivelul apei nu trebuie
sa se poata vede prin hubloul din sticla al usii. - Pericol de
arsuril Nivelul apei trebuie sa coborat conform descrierii din
JFiltrul pompei". Trageti maneta (A) de sub clapeta de service
(Fig.11-1) pana cand usa se deblocheaza printr-un clic usor.
Dupa aceea, asezatilaloc toate piesele.

(i)

roteste), se pot debloca usile masinii.

Atunci cand masina de spalat se afla intr-o stare sigura (nivelul apei vizibil prin hublou
situat la o anumita distanta, temperatura cilindrului sub 55°C, cilindrul interior nu se
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12 - Date tehnice RO

12.1 Date tehnice suplimentare

BR48B6-S BR49B8-S BR410B8-S
TensiuneinV 220-240V~/50Hz
Curentin A 10
Putere maximain W 1950
Presiunea apeiin MPa 0.03<P <1
Greutate netain kg 58 62 62
12.2 Dimensiunile produsului
—ro |
A
E
A i | -
B
VEDERE DIN FATA PERETE VEDERE DE SUS
DIMENSIUNILE PRODUSULUI BR48B6-S BR49B8-S BR410B8-S
A Tnaltimea totala a produsului mm 850 850 850
B Latimea totala a produsuluimm 595 595 595
C adancimeatotalda prgdqsului (pana 491 559 559
la panoul de control principal) mm
D Adancimea totalad a produsului mm 533 601 601
Adancimea usii deschise mm 1015 1084 1084
F  Distanta minima a usii fata de 300 300 300

peretele adiacent mm

@ Nota:

Tnaltimea exacta a masinii de spalat depinde de cat de mult sunt extinse picioarele de la baza masinii.
Spatiul in care va instalati masina de spalat trebuie sa fie cu cel putin 40 mm mai lat si 20 mm mai
adanc decat dimensiunile acesteia.

12.3 Standarde si directive c €

Acest produs indeplineste cerintele directivelor CE aplicabile cu standardele armonizate
corespunzatoare, care prevad marcajul CE.
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RO 13 - Asistenta pentru clienti

Va recomandam sa apelati la serviciul de asistenta pentru clienti Hoover si sa utilizati piese de
schimb originale.
Daca avetio problema cu aparatul dumneavoastra, consultati maiintai sectiunea 11 - DEPANARE.

Daca nu gasiti o solutie acolo, contactati:

> distribuitorul local.

»  Inzonade asistenta de pe site-ul web Hoover puteti gasi informatii privind garantiile, accesoriile
si piesele de schimb si numerele de telefon de contact.

Pentru a contacta serviciul nostru de asistenta, asigurati-va ca avetila dispozitie urmatoarele date.
Fiecare produs este identificat printr-un cod unic, numit si ,numar de serie”, imprimat pe un autocolant.
Acesta se gaseste in interiorul deschiderii usii.

Model Numar de serie.

De asemenea, verificati cardul de garantie furnizat impreuna cu produsul, in caz de garantie.

Se recomanda intotdeauna utilizarea de piese de schimb originale, disponibile la Centrele noastre
autorizate de asistenta pentru clienti.

Garantie

Produsul este garantat in conformitate cu termenii si conditiile mentionate pe certificatul inclus in
produs. Certificatul trebuie pastrat pentru a putea fi prezentat Centrului de servicii pentru clienti
autorizatin caz de nevoie. De asemenea, puteti verifica conditiile de garantie pe site-ul nostru web.
Pentru a obtine asistentd, va rugam sa completati formularul online sau s& ne contactatila numarul
de telefon indicat pe pagina de asistenta a site-ului nostru web.

Garantia standard a producatorului acopera defectiunile cauzate de defectiuni electrice sau
mecanice ale produsului, datorate unei actiuni sau omisiuni a producétorului. in cazul in care
se constata ca o defectiune este cauzata de factori din afara produsului furnizat, de o utilizare
gresita sau ca urmare a nerespectarii instructiunilor de utilizare, se poate aplica o taxa.

Producatorulisideclina orice responsabilitate pentru orice eroride imprimare din brosurainclusain
acest produs. De asemenea, isi rezerva dreptul de a aduce orice modificare considerata utila
produselor sale, fara a schimba caracteristicile esentiale ale acestora.

*Pentru mai multe informatii, consultati www.haier-europe.com
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